danta

MODEL: 1403

Aby zapewni¢ prawidtowg obstuge sprzetu
zapoznaj sie doktadnie z instrukcja
i zachowaj jg na przyszto$é.
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To ensure proper use of this product
please read this User’'s Manual carefully
and keep for future reference.




DVD-011 Emperor 3

DVD-012 Emperor Recorder

Nowy odtwarzacz z cesarskiej rodziny Manta Multimedia, czy-
tajagcy MPEG4 i XviD, w tym kodeki takie, jak: QPEL i GMC oraz
wys$wietlajacy polskie teksty napiséw we wszystkich formatach .txt.
Ponadto urzadzenie czyta standardowe pliki DVD, VCD, MP3, CD,
SVCD, HD-CD, CD-DA, JPEG i KODAK Picture CD oraz ptyty DVD,
DVD +/-R, DVD+/-RW, CD-ROM, CD-R i CD-RW. Odtwarzacz ob-
stuguje dzwiek 5.1. Wszystkie funkcje Emperora Il dostepne sg z
pilota. Urzadzenie posiada polskie menu oraz OSD. W sprzedazy
jest dostepny w dwdch kolorach: czarnym i srebrnym.

Kierownica kompatybilna z PS2/PSX/PC USB o kacie obrotu
180 stopni z systemem wibracji i programowalna, 4-kierunkowa
skrzynig biegéw oraz analogowymi pedatami hamulca i gazu. Wy-
godne umieszczenie drazka zmiany biegéw oraz atrapa deski roz-
dzielczej poteguja wrazenie stylistyki nowoczesnego samochodu
sportowego.

Nagrywarka DVD z wbudowanym tunerem TV czytajaca for-
maty MPEG4 i XviD oraz wys$wietlajaca polskie teksty napisow
we wszystkich formatach .txt. Urzadzenie nagrywa oba formaty
DVD+R i DVD+RW oraz DVD-R i DVD-RW. Ponadto procz pli-
kéw MPEG4 czyta: DVD, VCD, MP3, CD, SVCD, HD-CD, CD-DA,
JPEG i KODAK Picture CD oraz ptyty DVD, DVD +/-R, DVD+/-RW,
CD-ROM, CD-R i CD-RW. Odtwarzacz obstuguje dzwigk 5.1 oraz
umozliwia archiwizacje danych z domowej filmoteki i zbioréw foto-
grafii poprzez ztacza USB i DV oraz dzieki wejsciom na panelach
przednim i tylnym.

NMM1400 Merlin
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Ekranowane gto$niki wyposazone w dwukanatowy wzmacniacz
stereo oraz tunel powietrzny pozwalajacy na otrzymanie posze-
rzonego zakresu baséw, o mocy wyjSciowej 27 Wat (15+6x2) i
P.M.P.O. - 1400 Wat. Dostepne w kolorach czarnym i srebrnym.
Pasmo przenoszenia 50Hz -18kHz
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Normalny 0braz ale brak AZWIGKU .............coiiiiiiee ettt e et b et e e en e nnen
Obraz jest zagniezony i Z ZaKIOCENMIAMI. .......cutiuiiiiie ettt sttt e bt esbeebenneenean
BIraK KOIOTU ...ttt b a et e e bbbt h e et e s et et et e e bt bt e e e e et e e e e e b e b et e enenreeae e
Kropki, linie, paseczki lub inne zaktécenia..........
(D0 To] o) VAol | o1 = USSP UPRRR
Nie dzZiatajg KIQWISZE [P-] 1 [P4] ... eueetertieteeteitiet ettt b e bbbt e e sn e n et enenre e e
Zamazane Kolory.........c.ccceeue... .
Slad po wytaczeniu
SPECYTIKACA ... bbbttt




TV Manta -1403

Instrukcja obstugi

Wazne zasady hezpieczenstwa
Uwaga!
Nie otwiera¢ grozi porazeniem pradem elektrycznym.

Wazne!

Aby nie narazi¢ sie na pozar lub porazenie pradem, nie
nalezy wystawia¢ odbiornika na deszcz i wilgo¢.

Nie stawiaj na odbiorniku zadnych pojemnikéw zawiera-
jacych ciecz w rodzaju wazondw itp.

Unikaj zrédet otwartego ognia w rodzaju zapalonych
Swiec stawianych na odbiorniku czy bliskosci kuchenek
gazowych.

Nie narazaj odbiornika na zachlapania i zattuszczenia
nie stawiaj na nim naczyn z ptynami w rodzaju wazonow.

W celu prawidtowej wentylacji pozostaw wokot odbiorni-
ka przynajmniej 10 cm wolnej przestrzeni.

Nie zaktocaj wentylacji przykrywajac odbiornik gazeta-
mi, serwetkami, zastonkami itp.

W wypadku, gdy z odbiornika zacznie wydobywa¢ sie
dym, nienaturalne dzwieki lub zapach nalezy natychmiast
wytaczy¢ do i wyjaé wtyczke z gniazda zasilania i skontak-
towac sie z wyspecjalizowanym serwisem.

Uwagal!

Upewnij sie, ze masz staty dostep do wtyczki sieciowej
tak, by w kazdej chwili mozna byto odtaczy¢ urzadzenie
od pradu.

Uwagal!

Dla bezpieczenstwa wtasnego i odbiornika prosimy do-
kladnie zapozna¢ sie z niniejszg instrukcje i zachowac ja
do ewentualnego p6zniejszego uzytku.

Wytaczaj odbiornik z gniazda sieciowego jesli nie uzy-
wasz go przez diuzszy okres czasu. Nie zwlekajac wytacz
odbiornik z sieci podczas burzy. Nigdy, podczas burzy nie
dotykaj anteny odbiornika.

Nie wpychaj i nie wrzucaj zadnych przedmiotéw przez
dziurki w obudowie ani do wtykéw. Narazasz sie w ten spo-
s6b na pozar, porazenie pradem (nawet Smiertelne) lub w
najlepszym wypadku na uszkodzenie odbiornika. Staraj
sie nie rozlewaé na obudowe odbiornika zadnych ptynéw.

Nie umieszczaj odbiornika w pomieszczeniach zaparo-
wanych w poblizu wody np. wanny, umywalki, zlewu, pralki
przy basenie i tym podobnych.
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Trzymaj odbiornik z dala od kaloryferéw i innych zrédet
ciepfa.

Pamietaj o odtgczeniu odbiornika od sieci w przed
czyszczeniem. Nie uzywaj do czyszczenia odbiornika zad-
nych ptynéw ani aerozoli. Uzyj suchej szmatki.

Szczeg6lng uwage zwracaj na stan kabla sieciowego,
sprawdzaj, czy nie jest uszkodzony lub ztamany, co grozi po-
zarem, porazeniem pradem lub uszkodzeniem odbiornika.

Ustaw odbiornik tak, by na ekran nie padaty promienie
stoneczne. Dla komfortu wzroku, podczas ogladania tele-
wizji, zapewnij sobie przyciemnione, migkkie o$wietlenie.
Jest ono zdrowsze dla wzroku niz kompletna ciemno$é.

Jesli przenosisz odbiornik pomigedzy $rodowiskami o
krancowo roznych temperaturach, np. zimg z dworu do
cieptego pokoju, wewnatrz odbiornika moze skropli¢ sie
para wodna. W takim przypadku trzeba odczekaé z podta-
czeniem do sieci, do catkowitego wyschnigcia odbiornika
(przynajmniej dwie godziny). Nie zastosowanie sie do tego
ostrzezenia grozi porazeniem pradem (nawet $miertel-
nym), a w najlepszym wypadku uszkodzeniem odbiornika
i utratg gwarancji.

Po zakonczeniu ogladania programu telewizyjnego wytacz
telewizor przyciskiem na panelu przednim, a nie na pilocie.

Trzymaj telewizor z dala od silnych pél magnetycznych
(np. wzmacniacza audio czy gto$nikéw). Ich bliskos¢ moze
uszkodzi¢ telewizor lub niekorzystnie wptynaé na odbior.

Uwaga!

Konstrukcja produktu i parametry techniczne moga ulec
zmianie bez wczesniejszego powiadomienia. Dotyczy to
przede wszystkim parametréw technicznych, oprogramo-
wania oraz podrecznika uzytkownika. Niniejszy podrecz-
nik uzytkownika stuzy ogélnej orientacji dotyczacej obstugi
produktu.

Produkt oraz akcesoria do telewizora moga sie r6znic¢
od tych opisanych w instrukcii.

Producent i dystrybutor nie ponoszg zadnej odpowie-
dzialnosci tytutem odszkodowania za jakiekolwiek niesci-
stosci wynikajace z btedéw w opisach wystepujacych w
niniejszej instrukcji uzytkownika.

Drodzy klienci firmy MANTA

Dziekujemy za wybranie kolorowego telewizora no-
wej generacji — produktu firmy MANTA. Mamy nadzieje,
ze wniesie on duzo radosci w Wasze zycie. Aby w petni
poznaé jego mozliwosci i wykorzystaé wszystkie funkcje,
prosimy o doktadne zapoznanie si¢ z niniejszg instrukcja i
zachowanie jej w na przysztosc.

Podtaczenie do sieci

Wt6z wtyczke sieciowg do gniazda sieciowego 230V.
Odtacz wtyczke jesli nie uzywasz odbiornika przez dtuz-
szy okres czasu.

Uwaga!

Odtaczajac lub zataczajac odbiornik do gniazda siecio-
wego zawsze chwytaj za wtyczke, nigdy za kabel.

Podtaczenie anteny

Jesli do idealnego odbioru obrazu i dzwigku nie wystar-
cza antena wewnetrzna, jesli sygnat zaktocajg wysokie bu-
dynki, wzgdrza lub inne przeszkody najlepiej skorzystac¢ z
anteny zewnetrznej.

@ Jesli do transmisji sygnatu miedzy antena, a odbior-
nikiem uzywany jest koncentryczny kabel 750hm,
nalezy po prostu wtozy¢ wtyczke antenowa do gniaz-
da antenowego na tylnej Sciance odbiornika.

@ Jesli do transmisji sygnatu miedzy anteng a odbiorni-
kiem uzywany jest kabel réwnolegty 300 Ohm, pod-
tacz koniec kabla do konwertera 75 Ohm — 300 Ohm
i wtdz jego wtyczke do gniazda antenowego na tylnej
$ciance odbiornika.




KABEL KONCENTRYCZNY 75 Ohm

:@ % KABEL ANTENOWY
RIS

UZYJ KONWERTERA
75 Ohm - 300 Ohm
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Uwaga!

Polecamy do naszego odbiornika ekranowany kabel
koncentryczny 75 Ohm jako mniej narazony na wszel-
kie zaktdcenia zewnetrzne oraz antene zewnetrzng jako
urzadzenie o zdecydowanie wiekszych mozliwosciach od
wewnetrznej.

Nie nalezy taczy¢ (spinac) razem kabla antenowego i
zasilajacego.

KABEL ROWNOLEGLY 300 Ohm

Przad i tyt odbiornika

-

VIDEO  L-AUDIO-R
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. Przetacznik TV/AV

. Przycisk Menu

. Przycisk zmniejszania natezenia dzwigku
. Przycisk zwiekszania natezenia dzwigku

Przycisk zmiany programéw ,w dot’

. Przycisk zmiany programéw ,w gore”

Dioda wigcznika

. Odbiornik sygnatu z pilota

. Wigcznik

. Gniazda wejsciowe A/V

. Gniazdo SCART

. Gniazda wejsciowe/wyjsciowe A/V
. Gniazdo antenowe




TV Manta -1403

Pilot

POWER — Uruchamia i wytgcza opcje czuwania. Poje-
dyncze wciénigcie przycisku [POWER] w, zatagczonym do
pradu i wigczonym wigcznikiem na panelu przednim tele-
wizorze, powoduje wysSwietlenie na ekranie sygnatu ostat-
nio ogladanej stacji (odbiornik przechodzi w tryb gotowo-
éci). Ponowne wcisniecie przycisku [POWER] wytacza
ekran telewizora przenoszac go w tryb czuwania.

P-/P+ — Przyciski wyboru programu w porzadku male-
jacym i rosngcym.

QV - Korzystajac z tego przycisku mozesz szybko prze-
chodzi¢ pomiedzy aktualnie i poprzednio ogladanym pro-
gramem.

MENU - Pozwala wej$¢ do menu. W trybie gry: start,
restart.

SLEEP — Przycisk wiaczajacy tryb uspienia po okreslo-
nym czasie (120min — 10min). Kazde wcisniecie klawisza
[SLEEP] zmniejsza czas do wytaczenia.

V-/V+ — Przyciski kontrolujgce dzwiek, odpowiednio
zmniejszajace i zwigkszajace jego natezenie.

LOCK — Blokuje wyznaczone programy lub przyciski
panelu przedniego telewizora chronigc przed dzie¢mi.

SCAN — W tym modelu funkcja ta jest niedostgpna.

—|Pl< — Przetagcza pomiedzy trybami wyswietlania
obrazu. Do wyboru jest pie¢ réznych ustawien trybu wy-
Swietlania:

DYMAMIC (dynamiczny), MOVIE (filmowy), MILD
(miekki), NATURE (naturalny), STANDARD (standardo-
wy), PERSONAL (Osobisty). Przy czym pierwszych pie¢
ma z gory zdefiniowane wszystkie parametry. W trybie
Ustawien wiasnych (PERSONAL) sam ustawiasz: ja-
snos$é, kontrast, kolor itp. a system zapamietuje wszelkie
poprawki.

PIC — Otwiera menu obrazu

MSG — Pozwala zostawi¢ wiadomos$¢ na ekranie.

DISP — Wcisnigcie tego przycisku wyswietla na ekranie
telewizora czas i informacje o nastawionym programie. W
trybie gry: wyjscie.

FIRE — W trybie gry przycisk ,Fire”.

TV/AV Przetacza na sygnat z tunera telewizyjnego lub
zewnetrznego zrédta sygnatu np. DVD.

0-9/-/- -I- - - (Przyciski numeryczne) — Zwykte wciénie-
cie kombinacji klawiszy z cyfra ,0” na poczatku powoduje
prosty wybor programu 0-9. Wcisniecie po sobie dwéch
dowolnych cyfr powoduje wybdr dowolnego programu o
dwucyfrowym numerze.

Np. Aby wybra¢ program 69 nalezy wcisna¢ kolejno
przycisk [6] a nastepnie przycisk [9]

Wybor trzycyfrowego numeru programu nastepuje po-
przez wcinigcie klawisza [-/- -I- - -], a nastepnie trzech
cyfr odpowiadajacych odpowiednio setkom, dziesigtkom
i jednoscia.

Np. Aby wybra¢ program 357 nalezy wcisna¢ klawisz
[+/- =1~ - ], a nastepnie kolejno [3], [5] i [7].

MUTE — wycisza dzwiek
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Instalacja haterii

Zdejmij klapke zakrywajaca gniazdo baterii i wi6z do
Srodka dwie baterie AAA (1,5V) sprawdzajac ustawienie
biegunéw na rysunku wewnatrz gniazda i zamknij z po-
wrotem klapke.

Uwaga!

Zywotno$é baterii moze byé rézna w zaleznosci od pilo-
ta i czestotliwosci uzywania.

Prawidtowe uzytkowanie wymaga zmiany baterii przy-
najmniej raz do roku.

Upewnij sie, ze umiescites$ baterie zgodnie z rysunkiem
wewnatrz gniazda baterii.

Nie mieszaj starych i nowych baterii oraz réznych ich rodzajow.

Wyciek elektrolitu z baterii moze uszkodzi¢ pilota oraz
wszystko z czym éw elektrolit ma kontakt. Wymieniaj bate-
rie, by nie dopusci¢ do wycieku.

Efektywne uzycie pilota

Sensor odbiornika pilota umieszczony jest na przednim
panelu telewizora.

Uwaga! Jasne $wiatto stfoneczne oraz inne jasne $wia-
tlo moze zaktoci¢ prawidtowe funkcjonowanie pilota.

Jesli pomiedzy pilotem, a odbiornikiem znajdzie si¢ ja-
kas przeszkoda pilot moze nie funkcjonowaé prawidtowo.

Podiaczenie RCA (cinch)

Po podtaczeniu do telewizora sprzetu video w rodzaju
odtwarzacza DVD lub magnetowidu mozna zaréwno od-
biera¢ program telewizyjny, jak i sygnat z podtaczonego
odtwarzacza.

Gniazda wejsciowe A/V IN - RCA (cinch)
na panelu bocznym
Korzystajac z kabla A/V (tego z trojkolorowymi wtyczka-
mi) podtacz wtyczke zétta (z jednej strony kabla) do gniaz-
da VIDEO na panelu bocznym odbiornika, a druga wtycz-
ke z6tta (z drugiej strony kabla) do gniazda wyjsciowego
(OUT) sygnatu wideo w podtgczanym urzadzeniu.
Wityczki AUDIO (czerwong i biatg) podtacz odpowied-
nio do gniazd AUDIO IN prawego (R) i lewego (L) sygnatu
audio na panelu bocznym odbiornika, a wtyczki (czerwong
i biatg) z drugiej strony kabla podtacz do gniazd wyjscio-
wych (OUT) dzwieku AUDIO podtaczanego urzadzenia.

Gniazda wejsciowe A/V IN - RCA (cinch)
na panelu tylnym

Korzystajac z kabla A/V (tego z tréjkolorowymi wtyczka-
mi) podtacz wtyczke z6tta (z jednej strony kabla) do gniaz-

da VIDEO IN na panelu tylnym odbiornika, a druga wtycz-
ke z6tta (z drugiej strony kabla) do gniazda wyjsciowego
(OUT) sygnatu wideo w podtgczanym urzadzeniu.

Wtyczki AUDIO (czerwona i biata) podtacz odpowiednio
do gniazd AUDIO IN prawego (R) i lewego (L) sygnatu na
panelu tylnym odbiornika, a wtyczki (czerwong i biata) z
drugiej strony kabla podtacz do gniazd wyjsciowych (OUT)
dzwieku AUDIO podtaczanego urzadzenia.

Gniazda wyjsciowe A/V OUT - RCA (cinch)
na panelu tylnym

Aby nagrac sygnat z telewizora na magnetowid lub na-
grywarke DVD nalezy skorzysta¢ z gniazd wyj$ciowych
AV (OUT).

Korzystajac z przewodu A/V (tego z tréjkolorowymi
wtyczkami) podiacz wtyczke z6ttg (z jednej strony prze-
wodu) do gniazda VIDEO OUT na panelu tylnym odbior-
nika, a drugg wtyczke z6ttg (z drugiej strony przewodu) do
gniazda wejsciowego (IN) sygnatu wideo w podtaczanym
urzadzeniu.

Wtyczki AUDIO (czerwona i biata) podtacz odpowiednio
do gniazd wyjsciowych AUDIO OUT prawego (R) i lewego
(L) sygnatu na panelu tylnym odbiornika, a wtyczki (czer-
wong i biata) z drugiej strony kabla podtacz do gniazd wej-
Sciowych (IN) dzwieku AUDIO podtaczanego urzadzenia.

Dowyiécia audio (CZERWONY)

Dowyiécavideo (ZOETY)
Dowyiécaaudo (BIALY)
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Podiaczenie SCART
(EURO)

Jest to najprostsze potaczenie telewizora z odtwa-
rzaczem czy nagrywarka. Wystarczy za pomoca kabla
SCART potgczyé gniazdo SCART na tylnej $ciance te-
lewizora z podobnym gniazdem w odtwarzaczu Ztacze
SCART zastosowane w telewizorze jest dwudrozne. Moz-
na wiec podtaczy¢ nie tylko urzadzenie wysytajace sygnat
(odtwarzacz DVD), ale i urzadzenie odbierajace sygnat te-
lewizora (nagrywarke czy magnetowid).

Podstawowe operacje

Wiaczanie i wylaczanie
1. Wibz wtyczke sieciowg do gniazda sieciowego
230V. Odtacz wtyczke jesli nie uzywasz odbiornika
przez dtuzszy okres czasu.
2. Wci$nij przycisk POWER na panelu przednim
telewizora. Po kilku chwilach zaswieci sie dioda kon-
trolna.

Uwaga!

Nigdy nie wtaczaj urzadzenia tuz po jego wytaczeniu.

Uwaga!

llekroé wytaczasz odbiornik przyciskiem na panelu
przednim upewnij sie, ze zostat on przetaczony w tryb czu-
wania ,Standby”.

Uwaga!

Jesli z jakich$ powodéw konieczne jest odtgczenie
odbiornika od pradu, pamietaj, by najpierw wytaczyé go
wigcznikiem POWER na panelu przednim odbiornika.

Uwaga!

Odtacz odbiornik od sieci jesli nie zamierzasz uzywac
go przez dtuzszy czas.

Ogladanie telewizji

Uwaga!

Jesli uruchamiasz odbiornik po raz pierwszy, musisz go
najpierw zaprogramowac. Jak to zrobi¢, opowie nastepny
rozdziat.

1. Korzystajac z klawiszy numerycznych [0-9]

i [-/- -I- - -] wybierz Zadany program. Do zmiany
programu mozesz tez skorzysta¢ z [P-] i [P+] —
kursoréw w gore i w dot.

2. Aby ustawi¢ natezenie dZzwieku nalezy skorzystaé
z przyciskow [V-] i [V4].

3. Jesli ktdrys z aspektdw odtwarzania: obraz czy
dzwiek rozni sie od Twoich oczekiwan mozna zmie-
ni¢ go. W tym celu wciénij przycisk MENU na panelu
przednim odbiornika lub na pilocie.

Programowanie

Jesli wiaczyte$ odbiornik po raz pierwszy powinien on
wyswietli¢ na ekranie automatyczne programowanie. Jesli
nie, mozesz zaprogramowaé odbiornik uzywajac funkcji:

Programowanie automatyczne ASM

Wecisnij przycisk MENU na panelu przednim odbiornika
lub [MENU] na pilocie i przyciskami i przejdz do zaktadki
~Programowanie” TUNING. Tam wciskajac przycisk [P-]
lub [P+] znajdz tryb ,Automatycznego programowania”
ASM i uruchom go weciskajac przycisk [V-] lub [V+] pilota.
System odbiornika sam przeszuka wszelkie dostgpne cze-
stotliwosci i wynajdzie dostepne kanaly, a nastepnie zapi-
sze w pamigci odbiornika. Ich kolejno$é mozesz zmienié
pdzniej uzywajac opcji ,Pozycja” POSITION.

Jesliilos¢ znalezionych stacji przekroczy liczbe dostep-
nych kanatow (225) wyszukiwanie zakonczy sie automa-
tycznie.
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Aby przerwaé proces wyszukiwania wystarczy wcisnaé
przycisk [MENU].

Kiedy proces programowania zostanie zakonczony,
odbiornik automatycznie odszuka i zacznie emitowaé pro-
gram ustawiony pod nr ,0” w Standardowym trybie obrazu
i natezeniem dzwieku na poziomie 15.

TUNING

POSITION 1
BAND VHFL
SKIP OFF
MFT upP
SEARCH upP
ASM

Programowanie péfautomatyczne SEARCH

Istnieje réwniez mozliwo$¢ wyszukiwania i ustawiania
programéw kolejno jeden, po drugim. Wciénij przycisk
MENU na panelu przednim odbiornika lub [MENU] na pi-
locie i przejdz do zaktadki ,Programowanie” TUNING, a
nastgpnie przyciskami [P-] i [P+] wybierz opcje ,Pozycja”
POSITION. Tu uzywajac przyciskéw [V-] i [V+] wybierz
zadany nr programu, ktéry chcesz zaprogramowac. Na-
stepnie ponownie uzywajac przyciskow [P-] i [P+] przejdz
do opcji,Programowania pétautomatycznego” SEARCH.
Wciénigcie przycisku [V4] rozpoczyna przeszukiwanie
czestotliwosci w porzadku rosnacym, a [V-] malejacym.
Po kazdorazowym znalezieniu konkretnego kanatu nalezy
przetaczy¢ na nastepny opisang wczesniej opcja ,Pozy-
cja” POSITION i przyciskiem SEARCH rozpoczaé¢ szuka-
nie nastepnego kanatu. | tak, az do znalezienia wszystkich
zadanych staciji.

Aby przerwaé proces wyszukiwania wystarczy wcisnaé
przycisk [MENU].

TUNING

POSITION 1
BAND VHFL
SKIP OFF
MFT upP
SEARCH upP
ASM

Dostrajanie

Czasem po zmianie parametréw anteny czy kabli prze-
sytajacych z niej sygnat lub przy prébie wyemitowania pro-
gramu o bardzo stabym sygnale konieczne moze stac sig
skorzystanie z mozliwo$ci dostrojenia sygnatu.

Wecisnij przycisk MENU na panelu przednim odbiornika
lub [MENU] na pilocie i przejdZ do zaktadki ,Programo-
wanie” TUNING. Tam wciskajac [P-] i [P+] wybierz opcje
4Pozycja” POSITION i korzystajac z przyciskdw [V-] i [V+]
wybierz zadany nr programu, ktéry chcesz dostroi¢. Na-
stepnie ponownie uzywajac przyciskéw [P-] i [P+] znajdz
tryb ,Dostrajania” MFT. Kazdorazowe wcisniecie przyci-
sku [V+] lub [V-] dostraja poprzez stopniowe zwigkszanie
lub zmniejszanie czestotliwosci. Kiedy obraz i dzwigk
beda spetniaty juz Twoje oczekiwania skoncz proces do-
strajania.

Uwaga!

Dostrajanie nie jest operacjg konieczna w procesie pro-
gramowania odbiornika, a nieumiejetne jego uzycie moze
przynie$¢ skutek odwrotny od zamierzonego i konieczne
moze okazaé sie ponowne wyszukanie dostrajanego ka-
natu.

TUNING

POSITION 1
BAND VHFL
SKIP OFF
MFT uP
SEARCH up
ASM

Omijanie niepozadanych programow

Po procesie ,Automatycznego programowania” zacho-
dzi czasem konieczno$é pominiecia niektérych znalezio-
nych kanatéw. Woéwczas podczas przegladania kanatéw
przyciskami [P-] i [P+] te pominiete kanaty nie beda sie w
ogo6le pojawialy.

Aby poming¢ kanat wcisnij przycisk MENU na panelu
przednim odbiornika lub [MENU] na pilocie i przejdz do za-
ktadki ,Programowanie” TUNING, a nastgpnie przyciskami
[P-] i [P+] znajdz opcje ,Pozycja” POSITION i korzystajac
z przyciskéw [V-] i [V+] wybierz zgdany nr programu, ktéry
chcesz poming¢. Nastepnie ponownie uzywajac przyci-
skow [P-] i [P+] najedz na opcje ,Omin” SKIP i przyciskiem
[V+] lub [V-] zmien jej wartos$¢ na ,Wtaczona” ON.
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Jesli chcesz, by kanat ponownie zaczat pojawia¢ sie
podczas zmiany kanatow przyciskami [P-] i [P+] wykonaj
doktadnie wszystkie opisane czynnosci, tylko warto$é
opcji ,Omin” SKIP MEMORY ustaw na ,Wytaczona” OFF.

TUNING

POSITION 1
BAND VHFL
SKIP OFF
MFT uP
SEARCH uP
ASM

Wyher dzwieku i obrazu

Uzycie przycisku =] P |« (Personal Preferencje — Prefe-
rencje wiasne) w trybie pracy odbiornika pozwoli dostoso-
waé jako$¢ obrazu do Twoich potrzeb. Kazdorazowe wci-
$nigcie klawisza =] P [+ zmienia tryb obrazu na nastepny:

DYMAMIC — Jasny i dynamiczny,

MOVIE — Obraz filmowy,

MILD — Obraz bledszy od normalnego

NATURE — Obraz naturalny

STANDARD - Standardowy obraz telewizyjny

PERSONAL — Obraz w catos$ci zdefiniowany przez uzyt-
kownika. W trybie Ustawien wtasnych (PERSONAL) sam
ustawiasz: jasno$é, kontrast, kolor itp. a system zapamie-
tuje wszelkie poprawki.

Ustawienia wiasne

Wecisnij przycisk [PI€] na pilocie albo MENU na panelu
przednim odbiornika lub [MENU] na pilocie i przejdz do za-
ktadki ,Obraz” PICTURE. Tam wciskajac [P-] i [P+] wybierz
aspekt obrazu, ktéry chcesz skorygowad.

PICTURE

CONTRAST 100
BRIGHT 50
COLOR 50
TNT +00
SHARP 50
NOISE REDUCER OFF

CONTRAST - Kontrast

BRIGHT — Jasno$¢

COLOR — Kolor

TINT — Odcien (tylko w trybie NTSC)
SHARP — Ostro$¢

CORING — Wyrazisto$¢

NOISE REDUCER - Likwidacja szuméw

Redukcja szuméw

Jesli sygnat programu jest zbyt staby a obraz niewyraz-
ny lub rozmyty, przydaje sie funkcja ,Likwidacji szuméw”
NOISE REDUCER:

1. Wecisnij przycisk [PIC] na pilocie albo MENU na pa-
nelu przednim odbiornika lub [MENU] na pilocie i
przejdz do zaktadki ,Obraz” PICTURE.

2. Tam wciskajac [P-] i [P+] przejdz do zaktadki ,Likwi-
dacji szuméw” NOISE REDUCER

3. Klawiszami [V+] i [V-] dokonaj korekty ustawiajac
zmienng na ON (wigczona). Jesli chcesz wytaczyé te
funkcje, zmien na OFF.

PICTURE

CONTRAST 100
BRIGHT 50
COLOR 50
TNT +00
SHARP 50
NOISE REDUCER OFF

Ustawianie czasu

Ustawienie czasu w tym odbiorniku telewizyjnym jest
dos$¢ istotne ze wzgledu na mozliwo$é wytaczania i wia-
czania o okres$lonej godzinie.

Przypusémy, ze jest godzina 18.28. O 20.45 chcesz wy-
taczy¢ odbiornik i i$¢ spac, by obudzi¢ sie rano o 7.30.

Nic prostszego:

1. Wecisnij przycisk MENU na panelu przednim odbior-

nika lub [MENU] na pilocie i przejdz do zaktadki ,Ze-
gar’ TIMER
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TIMER TIMER

CLOCK ———— CLOCK 18:25
DISPLAY ON DISPLAY ON
OFF TIMER OFF TIMER

OFF ——— OFF 20:45
ON TIMER ON TIMER

OFF ———— OFF 07:30
CHANNEL 0 CHANNEL 0

2. Wciskajac [P-] i [P+] wybierz opcje ,Aktualny czas” Uwagal!

CLOCK i w miejsce kresek z prawej strony korzysta-
jac z przycisku [V-] wprowadz aktualng godzine 18
oraz wykorzystujac przycisk [V+] — aktualng minute
- 28 (z naszego przyktadu).

Pamietaj!

Jesli chcesz skorzystac z opcji automatycznego staro-

wania musisz najpierw ustawi¢ aktualny czas.

3. Teraz za pomoca [P-] i [P+] znajdz OFF TIMER (Wy-
taczenie), gdzie podobnie jak w punkcie 2, za pomo-
ca przyciskéw [V-] oraz [V+] mozesz ustawié¢ godzine
i minute — tym razem automatycznego wytaczenia
odbiornika. A zatem 20.45.

TIMER

CLOCK 18:25
DISPLAY ON
OFF TIMER

OFF 20:45
ON TIMER

OFF ——i——
CHANNEL 0

4. Na koniec za$ z pomocag tych samych [P-] i [P+] na-
jedz na funkcje ON TIMER (Wiaczenie) i znow klawi-
szami [V-] i [V+] nastaw godzine i minute wigczenia
telewizora 07.30.

Jeszcze tylko [P-] i [P+] najedz na funkcje CHANNEL i kla-

wiszami [V-] i [V+] wybierz program, ktéry ma Cie obudzi¢.

Funkcja DISPLAY w opisywanej zaktadce TIMER wy-
Swietla na ekranie aktualny czas (jesli jest wiagczona — ON,
lub nie jesli OFF)

System kolorow

Jesli nie ma normalnego koloru (jesli odcien jest zbyt
czerwony lub zbyt niebieski), korzystajac z przyciskéw [P-]
i [P+] wejdz do zakfadki ,Ustawienia” SETUP, a nastep-
nie wybierz opcje ,COLOR” i przyciskami [V-] lub [V+] wy-
bierz odpowiedni system koloréw: AUTO, PAL, SECAM,
NTSC3, NTSC4.

SETUP
COLOR AUTO
SOUND BG
SCREEN STANDARD
B.B ON
MUSIC OFF
BLACK STRETCH ON
System dzwigku

Jesli co$ do zyczenia pozostawia dzwiek, przyciskami
[P-]i[P+] wybierz zaktadke ,Ustawienia” SETUP, a nastgp-
nie opcje ,SOUND” i skoryguj dzwiek przyciskami [V-] lub
[v+] wybierajac: BG, |, DK.
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SETUP SETUP
COLOR AUTO COLOR AUTO
SOUND BG SOUND BG
SCREEN STANDARD SCREEN STANDARD
B.B ON B.B ON
MUSIC OFF MUSIC OFF
BLACK STRETCH ON BLACK STRETCH ON
Wyhdr rozmiaru obrazu
Jesli jest to konieczne, dla poprawienia odbioru mozna TI'Vll muzvki

skorygowa¢ sposob wyswietlania obrazu. Korzystajac z
przyciskow [P-] i [P+] wejdz do zaktadki ,Ustawienia” SE-
TUP, a nastepnie wybierz opcje ,SCREEN” (obraz). Klawi-
szami [V-] lub [V+] mozesz wybra¢ pomigdzy:

STANDARwD — zwykly obraz telewizyjny 4:3
WIDE — obraz szerokoekranowy 16:9
ZOOM — obraz powigkszony

SETUP

COLOR AUTO
SOUND BG
SCREEN STANDARD
B.B ON
MUSIC OFF
BLACK STRETCH ON

Wygaszasz ekranu

Jesli nastawiona stacja jest ,zaszumiona” lub na wybra-
nym kanale brak sygnatu moze wiaczy¢ sie oszczedzajacy
energig biekitny wygaszasz ekranu.

Aby wiaczy¢ wygaszasz nalezy, po wcisnieciu [MENU],
za pomoca klawiszy [P-] i [P+] wej$¢ do zaktadki ,Ustawie-
nia” SETUP i znalez¢ opcje B.B, a nastepnie przyciskami
[V-] lub [V+] zmien warto$¢ tej funkcji na ON (wiaczony).
Jesli chcesz wytaczy¢ zmien na OFF (wytaczony).

Kiedy wigczony jest tryb muzyki, obraz przechodzi w
btekitny wygaszasz ekranu. Stychaé tylko muzyke.

Aby wiaczyé tryb muzyki nalezy, po wcisnieciu [MENU],
za pomocg klawiszy [P-] i [P+] wej$¢ do zaktadki ,Ustawie-
nia” SETUP i znalez¢ opcje MUSIC, a nastepnie przyci-
skami [V-] lub [V+] zmien warto$¢ tej funkceji na ON (wiaczo-
na). Jesli chcesz wytaczyé zmien na OFF (wytaczona).

SETUP

COLOR AUTO
SOUND BG
SCREEN STANDARD
B.B ON
MUSIC OFF
BLACK STRETCH ON

Przyciemnianie

Kiedy ogladany na ekranie element jest zbyt jasny
mozna przyciemni¢ go uzywajac funkcji ,Przyciemnianie”
BLACK STRECH

Aby wiaczy¢ te funkcje nalezy, po wcisnigciu [MENU],
za pomoca klawiszy [P-] i [P+] wej$¢ do zakiadki ,Usta-
wienia” SETUP i znalez¢ opcje BLACK STRECH, a na-
stepnie przyciskami [V-] lub [V+] zmien warto$¢ tej funkcji
na ON (wtgczona). Jesli chcesz wytaczy¢ zmien na OFF
(wytaczona).
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SETUP

COLOR AUTO
SOUND BG
SCREEN STANDARD
B.B ON
MUSIC OFF
BLACK STRETCH ON

Gra

System operacyjny odbiornika wyposazony jest w pro-
sta gre telewizyjng mogaca umili¢ czas pomigdzy reklama-
mi lub w oczekiwaniu na ulubiong audycje.

Weciénij przycisk MENU na panelu przednim odbiorni-
ka lub [MENU] na pilocie i przejdz do zaktadki ,Funkcje”
FUNCTION. Wciskajac [P-] i [P+] wybierz opcje ,Gra”
GAME i zatwierdz wciskajac klawisz [V+].

FUNKCION

GAME
CALENDAR
TELEPHONE

Klawiszami ruchu sa w grze kursory: gora [P+], dot [P-],
prawo [V+] i lewo [V-].

Aby strzela¢ wcisnij na pilocie klawisz [FIRE].

Klawiszem [PIC] zmieniasz tryby powracajac z gry do
normalnego obrazu i odwrotnie.

Weciskajac [DISP] konczysz gre ,wychodzac” do normal-
nego obrazu.

Kalendarz

Wecisnij przycisk MENU na panelu przednim odbiorni-
ka lub [MENU] na pilocie i przejdz do zakfadki ,Funkcje”
FUNCTION. Wciskajac [P-] i [P+] wybierz opcje ,Kalen-
darz” CALENDAR, a nastepnie za pomocg [V-] i [V+]
znajdz odpowiedni miesiac i dzien.

FUNKCION

GAME
CALENDAR
TELEPHONE

Ksiazka telefoniczna
Dzieki tej funkcji mozesz wygodnie przechowywac kontakty.

1. Wciénij przycisk MENU na panelu przednim odbiorni-
ka lub [MENU] na pilocie i przejdz do zaktadki ,Funk-
cje” FUNCTION. Wciskajac [P-] i [P+] wybierz opcje
,Ksiazka telefoniczna” TELEPHONE, a nastepnie
zatwierdz klawiszem [V+].

FUNKCION

GAME
CALENDAR
TELEPHONE

2. Wyswietli sig okno dialogowe.

TELEPHONE

ITEM 1
NAME:

L

3. Weciskajac [P-] i [P+] wybierz opcje ITEM (w tym wy-
padku — numer porzadkowy) i za pomoca [V-] i [V+]
przyporzadkuj numer od 1 do 30.

4. Teraz z pomocag [P-] i [P+] wybierz NAME: (imig) i
wpisz podobnie jak w telefonie komérkowym, gdzie
kolejne litery umieszczone sg pod klawiszami nume-
rycznymi.
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Alfabet
1 ABC1
DEF2
GHI3
JKL4
MNO5
PQR6
STU/7
VWX?8
YZ&9
-,.0

Przycisk

O | ([ N|[o|j|a|(~|w N

o

Np. Aby wprowadzi¢ C musisz trzykrotnie nacisng¢
przycisk [1].
5. Nastepnie Wciskajac [P-] i [P+] wybierz kwadrat i
wprowadz numer.

Wyciszenie

Funkcja wyciszenia dzwieku emitowanego przez od-
biornik przydaje sie podczas rozméw telefonicznych
lub niespodziewanej wizyty. Aby natychmiast wytaczy¢
dzwiek nalezy wcisna¢ przycisk [MUTE] — ,Wycisz” na pi-
locie. Jesli chcesz przywrdci¢ dzwiek wystarczy ponownie
wcisngé przycisk [MUTE] — ,Wycisz” lub jeden z klawiszy
[V+] lub [V-].

Wylaczenie klawiszem [SLEEP]

Aby wiaczy¢ tryb uspienia po okreslonym czasie nale-
zy skorzysta¢ z klawisza [SLEEP]. Maksymalny czas do
uspienia to 120 minut. Kazde dodatkowe wcisnigcie klawi-
sza [SLEEP] redukuje go, az do warto$ci 10 minut.

Wyswietlanie informacji [DISP]

Wcisniecie tego przycisku wyswietla na ekranie telewi-
zora czas i informacje o nastawionym programie. W trybie
gry: wyjscie.

Wyswietlanie wiadomosci
Dzieki tej opcji mozesz zostawi¢ wiadomos¢ w pamigci i
na ekranie telewizora.

1. Wecisnij klawisz [MSG], a na ekranie telewizora poka-
ze sie okno wiadomosci.

MESSAGE

CHECKED
ERESE

2. Klawiszami [V-] i [V+] mozesz ustali¢ pozycje kursora.

3. Podobnie jak w przypadku ksigzki telefonicznej kla-
wiszami numerycznymi mozesz wprowadzi¢ tre$¢
wiadomosci.

Np. Aby wprowadzi¢ C musisz trzykrotnie nacisnac
przycisk [1].

Przycisk Alfabet
1 ABC1
DEF2
GHI3
JKL4
MNO5
PQR6
STU/7
VWX?8
YZ8&9
-,.0

CQlO|®|IN|OO|lO |~ |W[N

4. Wecisnij ponownie klawisz [MSG], by wyj$¢ z okna
tworzenia wiadomosci.

5. Kiedy wcisniesz klawisz [DISP], ikona wiadomosci
pokaze sig pod numerem aktualnie nastawionego
programu w prawym gérnym rogu ekranu.

6. Jesli chcesz przeczyta¢ wiadomosé, wcisnij klawisz
[DISP] i przyciskami [P-] i [P+] wejdZz w opcje CHEC-
KED (sprawdzanie), a nastepnie [V-] lub [V+] zmien
jej warto$é na YES (tak).

7. Jesli chcesz wymazaé wiadomo$¢ z pamieci telewi-
zora przyciskami [P-] i [P+] wejdZz w opcje ERASE
(wymazanie), a nastepnie [V-] lub [V+] zmien jej war-
tos¢ na YES (tak).
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Blokada klawiszem [LOCK]

Uzycie tego klawisza nie jest konieczne podczas nor-
malnej obstugi telewizora. Pomocny staje sie wéwczas,
gdy chcemy ograniczy¢ dostep do telewizora dzieciom.

1. Po wciénieciu klawisza [LOCK] pojawia sie na ekra-

nie zaktadka ,Blokada” LOCK.

Weciskajac ponownie klawisz [MENU] mozesz opusci¢
menu jezykow.

LOCK

CHANNEL NO
TV NO
PANEL NO
VOLUME NO
CLEAN NO

LANGUAGE

ENGLISH
FRENCH
SPANICH

2. Teraz przyciskami [P-] i [P+] mozemy wybrac ele-
ment, ktéry chcemy zablokowaé zmieniajac jego
warto$¢ z NO (nie) na YES (tak) klawiszami
[V-] lub [V+].

CHANNEL (program) — mozemy zablokowa¢ mozli-
wos$¢ zmiany kanatu

TV (telewizor) — mozemy zablokowac caty odbiornik

PANEL — mozemy zablokowaé¢ przyciski z przodu te-
lewizora

VOLUME (dzwigk) — mozemy zablokowa¢ mozliwos¢

zmiany poziomu dzwieku

3. Ponowne wecisniecie klawisza [LOCK] powoduje
opuszczenie menu blokowania.

Szyhki podglad [QV]

Istnieje mozliwo$¢ szybkiego powrécenie do niedawno
ogladanego programu. Moze to stanowi¢ utatwienie dla
wszystkich przeciwnikéw reklam, czy czekajacych niecier-
pliwie na rozpoczecie sie audycji na innym niz ogladany
programie.

Przyciskiem, ktéry wybawi ich od koniecznosci zapa-
mietywania nr programéw i weiskania réznych guzikéw na
pilocie jest klawisz [@QV] (Pamigg).

Jesli, dla przyktadu, ogladasz program nr 5 i zmienisz
go na program nr 35, to po wcisnieciu klawisza [@QV], po-
wrécisz do ogladania programu 5. Ponowne wci$nigcie
klawisza [@QV] przeniesie Cig zas$ jeszcze raz do nr 35 itd.

Zmiana jezyka

Aby zmieni¢ jezyk menu, wciénij przycisk MENU na pa-
nelu przednim odbiornika lub [MENU] na pilocie i przejdz
do zaktadki ,Jezyk” LANGUAGE. Wciskajac [P-] i [P+] wy-
bierz odpowiedni jezyk i zatwierdz go klawiszem [V+].

Wyhor zradia sygnaltu

Précz sygnatu telewizyjnego odbiornik przygotowany
jest na emisje obrazu i dzwigku z zewnetrznego zrédta.
Aby wiaczy¢ ten sygnat zewnetrzny nalezy prawidiowo
podtaczy¢ urzadzenie zewnetrzne, wiaczyc¢ je, a nastep-
nie korzystajac z przycisku [TV/AV] na pilocie odnalez¢
go. Kolejne wcisniecie przycisku [TV/AV] na pilocie przeta-
czajg pomigdzy dostepnymi odbiorniku wejsciami sygnatu
(SCART, VIDEO1, VIDE2).

W razie klopotow

Brak obrazu i dzwigku
@® Sprawdz, czy odbiornik podtaczony jest do pradu,
czy wtyczka sieciowa jest w gniazdku.

@® Czy ustawiony w odbiorniku system jest w porzadku.
W Polsce obowigzuje system PAL.

Brak obrazu przy normalnym dzwieku

@ Sprawdz, czy nie przesterowates$ kontrastu lub ja-
snosci.

Obraz jest w porzadku,
ale dzwiek nie jest normainy.
@ Sprobuj dokonaé zmiany systemu dzwieku.

Normalny obraz ale hrak dzwieku
@® Sprawdz, czy nie jest aktywna funkcja ,Wyciszenie”
MUTE, lub czy dZzwiek nie zostat wyzerowany poten-
cjometrem. Wcisnij [V+].

Obraz jest zasniezony i z zakléceniami
@ Sprawdz i ewentualnie dostr6j antene zewnetrzna. Po
korekcie jest ustawienia sprébuj jeszcze raz zaprogra-
mowac Zle odbierajace lub wszystkie programy.
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Brak koloru

@ Upewnij sie, ze nadawany program nie jest czarno-
biaty.

@ Sprawdz, czy nie przesadzite$ ze zdejmowaniem
nadmiaru koloru funkcjg ,Kolor” COLOR w zaktadce
,Obraz” PICTURES lub czy nie ustawite$ ztego ,Sys-
temu koloréw” COLOR-SYS w zaktadce SYSTEM.

Kropki, linie, paseczki lub inne zaklécenia
@ Podobne efekty noze wywota¢ obecnos$é samocho-
déw, neondw nieekranowanych gto$nikéw, czy su-
szarek do wioséw.

Duchy i odhicia
® Moga by¢ spowodowane zaktdcaniem sygnatu po-
przez stojace na jego drodze budynki i przeszkody
naturalne: wysokie drzewa wzniesienia itp. Sprobuj
podnies¢ antene zewnetrzng lub zmienic jej kierunek.

Nie dziataja klawisze [P-]i [P+]
@ Sprawdz, czy odbiornik nie jest przestawiony w tryb
AV.

Zamazane kolory
@® Moze zdarzy¢ sie, ze po zmianie konta ustawienia
odbiornika kolory stang sie niewyrazne, nieréwne lub
zamazane. Nalezy wytaczy¢ odbiornik na 15 minut
przyciskiem POWER na panelu przednim.

Slad po wylaczeniu
@ Po wytaczeniu odbiornika na ekranie w Srodkowe;j
jego czesci moze przez okoto 1-3 sekund pozostaé
jasniejsza plamka. To normalne zjawisko.

Specyfikacja

System koloréw TV:

PAL, B/G, PAL D/K, SECAM B/G, SECAM D/K
System kolorow AV:NTSC

Zuzycie energii: < 65 W (14”)

llosé mozliwych do zaprogramowania kanatow: 255
Zasilanie: 230V/50Hz

Przekatna ekranu: 34 cm (14”)

Zrédio sygnatu: antena koncentryczna 75 Ohm
Wyjscia/wejscia: AV x 2, EURO (SCART)

Moc gtosnikow: 2x2W

Waga TV: 11,5kg

Waga PILOT: 80g
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Radiowa myszka optyczna USB o wysokiej rozdzielczosci 800
dpi, kompatybilna z Windows 98 SE/ME/NT4.0/2000/XP, nie zakto-
cajgca pracy innych urzadzen tego typu pracujacych w pomiesz-
czeniu. Zywotno$¢ klawiszy: ponad 1.000.000 kliknigé. Dostgpna w
kolorach czarnym i srebrnym.

MM54 USB Backphones

USBPlug

Stuchawki USB z niezwykle czutym mikrofonem wygodnie za-
montowanym na prawym nauszniku oraz potencjometrze na kablu.
Pasmo przenoszenia 12~25 000Hz. Diugo$¢ kabla 2,5 metra.

MM921 Galactic Keyhoard
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Klawiatura multimedialna USB, w kolorze biatym i czarnym,
oszczedzajgca miejsce przy komputerze, o uktadzie QWERTY,
kompatybilna z Windows 95/98/NT/2000/Me/XP oraz w 100% z Of-
fice XP. Dodatkowe klawisze funkcyjne umozliwiajace bezposredni
dostep do Internetu oraz kontrole multimediow.

MM224 Strider 1GB

o - ColorlcD
.m ]
= |
) L
J 168 M=
f\ AE U"-'
Audlo&\hdeo player
R m—

Odtwarzacz MP3 z kolorowym wyswietlaczem LCD 1.5” ( 65000
koloréw), obstuga plikéw filmowych MTV (program do konwersji
w zestawie) oraz zdje¢ JPEG, wyposazony w funkcje cyfrowego
dyktafonu (wbudowany mikrofon), oraz edytora plikéw tekstowych
TXT. Wbudowane radio FM (87-108MHz). Mozliwe uaktualnienie
systemu



INFORMAGJA 0 PRAWIDEOWYM POSTEPOWANIU W PRZY PADKU |
UTYLIZACJI URZADZEN ELEKRONIGZNYCH | ELEKTRYGZNYCH

Umieszczony na naszych produktach symbol przekreslonego kosza na $mieci informuje, ze
nieprzydatnych urzadzen elektrycznych czy elektronicznych nie mozna wyrzuca¢ razem z odpa-
dami gospodarczymi.

Wiasciwe dziatanie w wypadku koniecznosci utylizacji urzadzen czy podzespotéw lub ich re-
cyclingu polega na oddaniu urzadzenia do punktu zbiérki, w ktérym zostanie ono bezptatnie przy-
jete. W niektdrych krajach produkt mozna odda¢ podczas zakupu nowego urzadzenia.

Prawidtowa utylizacja urzadzenia daje mozliwo$¢ zachowania naturalnych zasobéw Ziemi na
diuzej i zapobiega degradacji Srodowiska naturalnego. Informacje o punktach zbiérki urzadzen
wydajg whasciwe wtadze lokalne.

Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi prawem obowigzu-
\jacym na danym terenie.

J/

Najszybsza metoda rozwigzania wielu probleméw jest kontakt z naszym Dziatem Obstugi Klienta.

tel: +48 22 332 34 63 lub e-mail: serwis@manta.com.pl
od poniedziatku do piatku w godz. 9.00-17.00

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian w specyfikacje produktu bez uprzedzenia.
Weight (Waga) 11,5kg
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